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XIII. Leó.
A taviró azt a hirt hozta, hogy XIII. Leo 

pápa megbetegedett. Betegsége ugyan múló ter­
mészetű, de tekintettel az egyházfő agg korára, 
minden csekély jelentőségű 
baj is megdöbbenti a keresz­
tény világot, a melynek hírét 
Kómából hozza a táviró.
Kedves dolgot vélünk csele- 
lekedni olvasóinknak, midőn 
az egész világ által tisztelt 
és szeretett egy­

házfejedelem 
arczképét be­
mutatjuk.

XIII. Leo, 
családi néven 
gróf Kecci Joa- 
kim Vincze 
Carpinetoban,

Olaszországegy 
kis városkájá­
ban született 
1810. márcz.
2-án. A rend­
kívüli tehetsé­
ges ifjút szülei 
Kómába vitték 
s ott a jezsui­
ták nevelésére 
bízták, a kik­
nek vezetése 
alatt olyan ki­
tünően tanult, hogy 12 éves korában már latin 
verset irt s 20 éves korában mar készen volt 
tanulmányaival. Harminczhárom éves korában már 
perugiai érsek volt s megyéjében a hívek jólé­
tének s a jövendő papok képzésének élt.

XIII. Leo

1877-ben IX l’ius pápa személye körüli első 
tábornokká lett. A rá következő évben meghalt 
IX Bilis pápa s a felír. 18-án összeült konklave
___  Kecci Joakimot jelölte a pápai

székre, a kit február 20-án 
meg is választott. A választás 
elvégzése után a legöregebb 
áldozár - tábornok odajárult 
Kecci elé s a többiek élén 
megkérdezte tőle, hogy elfo­

gadj a-e a reá 
esett választást. 
A megválasz­
tott főpap né­
hány perez ig 
szófián maradt, 
mintha tusa kó­
dolt volna ma­
gában : de az­
tán érthető han­
gon válaszolt a 
kérdésre; Mi­
után Isten akar­
ja, hogy elfo­
gadjam a pápai 

méltóságot, 
nem mondok 
dók ellene. Kec­
ci’Joakim mint 
XIII. Leo lépett 
szent Kéler szé­
kébe s ezzel a 

, jelmondattal kezdte nehéz feladatát, hogy: Fiat 
lux, azaz legyen világosság. A hármas tiarát 
márczius harmadikén tették fejére. Azóta dicsősége­
sen kormányozza a kereszténység annyiszor meg­
támadott ügyét.
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Megyünk a defiezilbe.
Az állampénztár! kimutatás a napokban je­

lent meg a folyó év harmadik negyedéről s 
megtudjuk belőle, hogy az ors> g pénzügye ebben 
a harmadik negyedben is romlott, még pedig o 
millió hétszázezer forinttal, mert 2 millió 981.859 
forinttal kevesebbel vettünk he s 2 millió 824.600 
forinttal többet adtunk ki. Az esztendőből eddig 
lefolyt három negyed év összesen 20 millió de- 
ticzittel végződött s miután nincs rá kilátás, 
hogy a negyedik negyedben akár a kiadások 
csökkeni! nek, akár a bevételek szaporodnának, 
bizonyos, hogy ez az esztendő nagyobb deficzit- 
tel fog zárulni. Ide jutottunk hát helytelen gaz­
dasági politikánkkal, börzetámogatásunkkal s a 
mezőgazdaság érdekeinek elárulásával. Kevés a 
búza s annak a kevésnek is rósz az ára, ennél­
fogva nincs jövedelem. Még pedig nemcsak a 
gazdának nincs, de nincs a vasutaknál; sem, 
mert kevesebbet szállíthatnak s az egyenes adók 
is csökkentek, mert a gazda kevesebbet vett he. 
Így vágja maga alatt a fát a kormány s veszé­
lyezteti az egyensúlyt az államháztartásban lel­
ketlen vakságával.

Az ember azt hinné, hogy ha valamely rend­
szer helytelenségét már a számok L bebizonyít­
ják s a kassza is megérezi, hogy akkor az 
intézők é-xre térnek s fordítanak az irányon, 
vagy elég tisztességtudók s átengedik a veze­
tést más. arravalóbb férfiaknak. így kellene 
lennie s más or-zágokban úgy is van, de nálunk, 
-ajnos. kiveszett már minden politikai erkölcs s 
a kormányok az országot és érdekeit igazán 
csak jászolnak tekintik, a mely csak azért létezik, 
hogy oda köthessék a már amúgy is jól meg- 
-zedett aranyos borjaikat, hogy a telhetetlenségig 
dúskáljanak a nemzetnek különben sem valami 
nagyon ropogós szénájában. Idehaza már nem­
csak a gazda s a kisiparos jajdul fel. hanem 
kiált az állampénztár is s még sem hallják meg, 
a bitang gazdálkodás csak folyik tovább. Éppen 
a héten Írták megint Romániából, hogy ott 92 
ezer métermázsa különféle gabonát raktároztak 
be a hajókba, a melyek terhüket újra Magyar- 
országba fogják hozni. így a magyar búza ára 
sohasem fog emelkedni, ha külföldi szemét kon- 
kurrál az árával.

Ezzel a liberalizmus tehát ismét bebizonyította, 
hogy még javulásra sem képes, hogy nem akar 
letérni arról az útról, a melyen a nemzet min­
denét elherdálja. Nem marad egyéb hátra, mint 
a választásoknál egyet lökni rajta s helyébe a 
haza ügyeit és boldogulását szivén viselő más 
pártot ültetni.

sáp?

Ml HÍR A POLITIKÁBAN?
7$ ui*’'®' ^ ^ iÜ '•Qf'® ’<$>' ^ iíp «jv ^ ítí ^& 'ttí'íijc yv yjc ^

Az országliázában e héten is az 1896-diki 
költségvetés általános tárgyalását folytatták. Is­
mét hallottunk magvas beszédeket, a melyek a 
legnagyobb őszinteséggel tárták fel az ország 
súlyos anyagi helyzetét. Beszélt gróf Pony mez 
Károly s ostort font a kormány ellen a jogaik­
tól megfosztott választókon elkövetett törvény­
telenségek halmazából. Beszéltek Beöthy Ákos 
és l\:city Tamás s élénk színekkel ecsetelvén a 
kormány bűneit, megtagadták a költségvetést, ne­
hogy az ország a bankrott karjaiba űzessék. 
Ezenkívül még nehány viczinális vasút engedé­
lyezését is elintézte a törvényhozás s tárgyalta 
Vas vármegye kérvényét, a melyben a nagy 
hadgyakorlatok állal okozott károk megtérítését 
kéri. A kérvényt kiadták a honvédelmi minisz­
ternek megvizsgálás végett.

A kormány felhatalmazást fog kérni az 1896-ki 
év első negyedében viselendő közterhekről és 
állami kiadásokról való törvény nélküli intézke­
désre, mert előre látható, hogy a költségvetés 
letárgyalásával ebben az évben már nem készül 
el az országgyűlés. l

Az országgyűlésnek idő előtti feloszlatásé 
kezdik rebesgetni. Ha az igaz, úgy ebben a kor­
mány taktikai fogását kell látnunk, a mely akkorra 
fogja kiíratni az uj választásokat, a mikor az 
ellenzéki választók legjobban el lesznek foglalva 
másfelé. Az ország hangulatából Ítélve azonban 
ez egyszer csalódni fog a kormány, mert nem 
lesz olyan sürgős munka, a melyet választóink 
ott ne hagynának, mikor legszebb joguk gyakor­
lásáról s az ország megmentéséről van szó.

A képviselöház mentelmi bizottsága a héten 
hat országgyűlési képviselő mentelmi jogának 
felfüggesztését tárgyalta le i következőképpen: To­
lón yi <n\:át nem adja ki; Urak idős Tál mentelmi 
jogának felfüggesztései ajánlja, mert pártbaj ozás 
miatt kérték ki öt; Tyron Gábort is kiadják ha­
sonló okból; Tartóié Lajost szintén párbaj vétség 
miatt adják ki: Horváth Gyulát sajti) vétség miatt 
hasonlóképpen kiadják ; Tyron Zoltán mentelmi 
jogának felfüggesztését azonban a bizottság nem 
aj an Íja.

A függetlenségi párt-árnyalatok komolyan 
foglalkoznak az egyesülés eszméjével. A bizalmi 
férfiak már megegyezésre jutottak ama ponto- 
zatok telelt, a melyeknek alapján az egyesülés 
létrejöhet. így talán végrevalahára megszűnik az 
az áldatlan visszavonás, a mely ezt a pártot 
olyan soká gyöngítette.
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A német hadügyminiszter hír szerint beadta lemon­
dását, mert a császárnak állítólag nem tetszik az, 
hogy a hatalmak leküldték hajóikat a török vizekre. 
Valószínű azonban, hogy ennek a lemondásnak más 
oka is van, a melyet nem akarnak nyilvánosságra 
hozni s a helyett ilyen általánosságban tartott okot 
emlegetnek.

Oroszor>zág is belemegy a börze csapdáiba egé­
szen. Eddig csak értéktőzsdéje volt Péten árott, leg­
újabban azonban azt jelentik onnan, hogy nemsokára 
gabonatőzsdét is állítanak fel. Akkor azután majd 
megindul ott is ugyanaz a táncz, a melyik itt nálunk 
annyi gazdát juttatott már tünkre. Ehhez ugyan 
vajmi kevés a közünk, csak azután az a pétervári 
tőzsde ne szorítson minket is jegyzéseivel.

A pápa betegsége miatt cl kellett halasztani a 
konzisztoriumot, a mely mostanra volt kitűzve. Az 
orvosok a pápa baját nem tartják veszedelmesnek, 
de elővigyázatból szobában való tartózkodást ajánlot­
tak neki, nehogy meghűlése, a mely eddig csak na­
gyobb fokú rekedtségben nyilvánul, nagyobb mérve­
ket öltsön. Az elhalasztott konzisztoriumot néhány 
nap múlva megtartják.

Törökország komolyan hozzálátott a rend helyre- 
állításához ; legalább az onnan érkező jelentésekből 
a helyzet javulását lehet következtetni. Hanem a 
szultán nem is igen késhetett tovább erélyes intéz­
kedéseivel, mert az európai nagyhatalmak hajói már 
lent vannak a szomszédságában levő vizeken.

A szerb hadügyminiszter 20 millió frank kölcsönt 
akar igénybe venni, a mely összegből 1(1 millióért 
120 ezer manlichcr-fogyvert akar vásárolni, a többit 
pedig a tüzőrség felszerelésére kívánja fordítani. \ aló- 
szinü, hogy a háborús hírek kergetik bele szomszé­
dunkat ezekbe a nagy kiadásokba.

Ausztriában az antiszemita mozgalom nemhogy 
csillapulna, hanem napról napra terjed, ámbár a kor­
mány mindent elkövet annak megakadályozására. 
Pécsben a képviselőházban újra szóvá tették Lueger 
meg nem erősítését, Grázban pedig a községi taná­
csosok választásánál a harmadik választó testület 
mind a hét tanácsosi helyre antiszemitát választott. 
Ez a mozgalom előbb-utóbb cl fogja söpörni a libe­
rálisokat legalább . . . Ausztriában. Már a kormányt 
magát kikezdték, mert rajta kapták, hogy nem mon­
dott igazat a Lueger ügyben.
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„Független Újság“
KARÁCSONYI SZÁMA

dpät meglepetés lesz olvasóinknak.

Nagy, díszes, tartalmas

és ingyen hoz

K a I e ni d á r i u m o t
az 1896-ik évre.

Nemcsak jó és gazdag újságot ad tehát a

„Független Újság“
minden héten, hanem általa még a naptár ki­
adása is megtakarítható.

De ilyen áldozatot és ajándékokat csak 
akkor hozhat a

„Független Újság“
ha előfizetői minél inkább terjednek az országban. 
Erre dolgozzanak olvasóink az 1896-ik uj évtől 
fogva.

A királyné elutazása. Pécsből azt az értesítést kap­
tuk, hogy a királyné ő felsége Gap Szt. Martinba 
utazott. A király a királynét a pályaudvarra kísérte 
és a szalonkocsiban buesnzott el tőle.

Jótékony hagyomány. E hónap 10-én hunyt el a 
fővárosban Paár János magánzó, a ki mint szegény 
kertészlegény kezdte meg pályáját s utóbb nagy 
vagyont szerzett. Most halála után, mikor a végren­
deletét felbontották, tűnt ki, mily nagy vagyont ha­
gyott hátra, a melyből 70,000 forintot és 10 liáztel- 
ket hagyott egy a fővárosban építendő felsőbb leány­
iskola czéljaira. Szorgalommal és takarékossággal 
sokra viheti az ember.

Az orosz czár leányának keresztelője. Mint Szent- 
Pétvrvámil telegrafálják, olya újszülött nagyherczeg- 
nőnek a keresztelője az eddigi megállapodás szerint 
e hó 26-án lesz a ezarszkojeseloi palota kápolnájában.

Egy uj püspök beiktatása. Mint lapunknak jelentik, 
Gyurácz Ferencz, pápai lelkészt, a dunántúli ág. evang. 
egyházkerület újonnan választott püspökét deczember 
hó első felében iktatják be uj méltóságába. A beik­
tatást Paltik Frigyes püspök fogja végezni.

Az orosz czár balesete. Mint egy pétervári távirat 
jelenti, Miklós czárt szombaton egy kikocsikázás al­
kalmával elragadták a lovai. A czár látva a veszélyt, 
kiugrott a kocsiból, de megbotlott s a kerekek alá 
esett volna, ha segédtisztje idejekorán félre nem
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rántja. A ez ár környezetében az eset természetesen 
nagy ijedelmet keltett.

A szedők sztrájkja. Budapest nyomdáiban a héten 
kiütött a betűszedők sztrájkja s már-már féltünk tőle, 
hogy a Független Újság sem fog megjelenhetni a 
kellő időben. A szedők az általános drágaságra való 
tekintettel bérfelemelést kértek s miután nem tudtak 
nyomban megegyezni a nyomdafőnökökkel, beszün­
tették a munkát. Csak nagy áldozatok árán sikerült 
a békét megint helyreállítani annyira, hogy a leg­
szükségesebb lapok és iratok megjelenhettek. Nem 
kárhoztatjuk a szedőket mozgalmukért, de sajnáljuk, 
hogy azzal nem oda vágnak, a hova néznek. Mert 
nem az a baj ám, hogy a nyomdák keveset fizetnek, 
hanem az, hogy az élet drága. Hiszen van szedő, a 
ki negyven forintot is szerez hetenként s ha abból 
nem tud megélni, nem él az meg 45-ből sem. A gaz­
dasági politikát kellene megváltoztatni, hogy a kenyér, 
a lms. a ruha, a lakás stb. no legyen olyan méreg 
drága. A mig ezt a képviselőink helyes megválasz­
tása s az országgyűlés újjá alakítása által keresztül 
nem viszik, hiába való minden erőlködésük. Ennek 
a bérfelemelésnek a következménye az lesz, hogy a 
nyomdák többet fognak fizetni a szedőknek, de viszont 
drágábban fogják nyomni a könyveket és lapokat s 
a közönség még nehezebben fog hozzájutni a jó és 
olcsó olvasmányhoz. A „Független Újságot“ azonban 
mindez nem befolyásolja, se tartalmában, se árában 
nem lesz változás, mert olyan ügyet szolgál s olyan 
tiszta czélokat követ, hogy olvasóinak és előfizetőinek 
száma mint eddig, úgy ezután is napról-napra 
növekedni fog.

A trónörökös útja, A jövő hét elején estei Ferencz 
F- rdinúnd trónörökös főherczeg Lussinpiccolóból Tri­
eszten és Alexandrián át Kairóba utazik. A főlier- 
czeget a szolgálattételre beosztott báró Broma kapi­
tány kiséri. A főherczeg az egész telet Egyptomba 
tölti s csak a jövő április végén tér vissza Európába. 
A főherczeg kamarása, gróf Wurmbrandt, már holnap 
elutazik Alexandria felé. A trónörökös állapota javult 
ugyan, de még mindig nem annyira, hogy tanácsos 
lett volna a telet idehaza töltenie.

Sok a rab kevés a börtön. A hideg idő beálltával 
a rendőrségtől naponként 10—14 foglyot szállítanak 
a bírósághoz. Ennek az eredménye az, hogy a köz­
ponti és a lőportár-düllői fogházban, bárhacsak 700 
fogolyra van berendezve, ezernél több rab van elhe­
lyezve. Ezért kell az elitéit vagy vizsgálati foglyokat 
tüstént valamelyik vidéki fogházba szállítani, mert 
a budapestiekben nincs hely a rabok részére.

Pusztító tűzvész. A somogymegyel Gogánfa köz­
ségben nagy pusztítást vitt véghez a múlt héten a 
vöröskakas. Délután hat óra tájt kigyuladt üghi János 
földmives háza. Alig csaptak ki a lángok, hatalmas 
szél kerekedett, mely gyorsan söpörte tova a tüzes 
üszköket. Minden segély daczára a veszedelmet csak 
nagy nehezen lehetett lokalizálni. Tizenhét ház, köz­
tük az újonnan épített iskola-épület is, 24 mellék-

épület, nagymennyiségű gabona, takarmány és gaz­
dasági épület a lángok martalékául esett. Az összes 
kár mintegy 30000 forintra rúg.

Az uj rend. Napról-napra több levelet kapunk, a 
melyekből untalan azt kell olvasnunk, hogy a mi jó 
magyar népünk sehogyan sem tud megbarátkozni' a 
polgári házassággal. Legutóbb egyebek között Osik- 
vándról Írják, hogy ott a nép ellenszenve igazán nem 
szép módon nyilvánult: ismeretlen tettesek ugyanis 
bemocskolták a községházán kifüggesztett táblái. 
Komoly ember alkotmányos utón törekszik a dolgok 
megváltoztatására; botránynyal nem sokat érnek cl.

Innen-onnan. Mártó nos bácsmegyei község­
ben özv. Bulyovcsicsné házába tegnap éjjel betörtek 
s 15.000 forintot elraboltak. Aninán a bányában 
egy oldalfal beomlott s négy munkást eltemetett. 
Három szörnyet halt, a negyediket pedig borzalma­
san megcsonkítva húzták ki a romok alól Lip 
pán Waldmann Jakab házalóra egy tüzeset alkal­
mával egy égő gerenda ráesett; Waldmann égési 
sebeibe belehalt. Palocsa és Jesztreb sárosmegyei 
községekben tegnap tiiz ütött ki. Balocsán 30, Jcsz­
írében pedig 180 ház égett le.

Hullámsir. Zomborból Írják lapunknak : A napokban 
egy burgonyával megrakott dereglyét a Dráva-torok- 
nál, a viz sebes árja az Adler nevű vontató gőzös 
felé hajtott, s a dereglye oly erővel vágódott a gőzös­
höz, hogy széttört és felborult. Három ember volt a 
dereglyén, egy megmenekült, a másik kettő pedig 
nyomtalanul eltűnt a hullámokban.

A gazdaközönség hasznosan cselekszik, ha mag­
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható fajazonos mag­
vakat csak az olyan óriás forgalmú czégcknél, mint 
p. o. Mauthnernél lehet beszerezni, mert az ilyen 
világezégnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, 
hogy nagyon szerény haszonnal juttathassa a leg­
megbízhatóbb vetőmagot a gazdának.

Kukklói Pappánek Vincze lapunk mai számában közölt 
hirdetésére a t. közönség szives figyelmét felhívja.

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító-Szövetkezet Budapesten
ma hazánkban az egyetlen intézet, me’y a kölcsönösség elvén
alapulván, a legolcsóbb dijak melleit eszközli a tiiz- 
k ár biztosítások at, melyeknél a főieknek a jelentékeny 

megtakarításon kívül más előnyöket is nyújt.
Az igazgatóság tagjai: Teleki Géza gróf elnök, Csávossy Béla 
alelnök, Andrássy Géza gróf, Ahsbahs Leó lovag, Dessewffy 
Aristid, Komjáthy Béla, Péchy Tamás, Rothkugel Arnold lovag, 
Rlidnyánszky Béla, Szentkirályi Kálmán, Sztáray István gróf, Szönyi 
Zsigmond, Teleki Sándor gróf, vezérigazgató: Szönyi Zsigmond. 
A szövetkezet igazolta a hozzáfűzött várakozásokat; káresetekben 
a feleknek a legrövidebb idő alatt megtéríti a tényleges kárt ős 
előzékeny eljárásával kivívta magának a közbizalmat. — A 
szalmás eleség és takarmánykészletek biztosítása 
is olcsóbban eszközölhető a szövetkezetnél, mint bármely hazai 
intézetnél. Csakis a tiszta dijat és a kincstári bélyeget számítja 
minden másnemű illeték kizárásával. — Felvilágosításokat szíve­
sen ad az igazgatóság Budapesten és az egyes községekben 

létesített ügynökségek.
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VEGYESEK.

A dinnye-, ugorka- és tökmagvak eltevéséröl. Sok­
szor vita tárgyát képezi, hogy a dinnye-, ugorka- és 
tökmagvakat a jövő évi vetéshez mosva, vagy mosat- 
lanul tegyük-e cl? Erre azt kell felelnünk, hogy 
okvetlenül mosatlanul tegyük el azokat, a következő 
okokból: A magvak nem egyebek mint raktárak, a 
melyekben a kelő s az abból fejlődő növény számára 
addig, mig az rendes zöld leveleit kifejtheti, a táp­
lálkozására szükséges anyagok vannak fölhalmozva 
s az abból fejlődő növény a szerint fog erősebben 
vagy gyengébben fejlődni, a mint ezen felhalmozott 
tápanyagok számára abban meg vannak vagy meg­
őriztetnek. A magnak élete télen át sem szünetel, a 
héjon keresztül annak légzése folyton tart s ezen 
légzés által a felhalmozott tápanyagokból vészit, innen 
s az elpárolgástól van a magvak súly vesztesége. A 
font említett magvak, ha nem mosatnak meg, akkor 
azokra az őket körülvevő mézgás növényi nedv rajuk 
tapad s likacsaikat eltömve légzésüket alább szállítja 
s igy nagyon természetes, hogy az által, ha a mag­
vakat megmossuk s azoknak likacsait szabaddá tesz- 
szük, csak a légzésre adunk nagyobb alkalmat s ez 
által’nagyobb mértékben kevesbítjük annak tápanyag- 
tartalmát ; a mi csak a belőle fejlődő növény rovására
történik. , _

Petrezselyemlevél télen. A levesnek a petrezsely em
zöldje tudvallevőleg igen kedves izt ad, melyet azon­
ban télen nélkülözni kell. De könnyen tehetünk 
szert petrezselyemlevélre télen is, ha petrezsejem 
gyökeret a földből kiásva, közönséges virágcserepekbe 
ültetjük, melyeket aztán más alkalmas helyiség hiá­
nyában a konyhaablakban tartunk. I gyamgy aP 
hatunk folyvást zöld u. n. schnitthnghagymm is.

Szölötörköly eltevése. A sajtóból kikerült friss 
szőlőtörköly azonnal valamely nagy kad, bor do vagy 
czement tartányba teendő, hol az erjedésén keresztül 
menve, huzamosabb ideig eltartható Légmentesen 
elzárva mindaddig eltartható, mig te t o gozasia 
lepárlásra kerül a sor. Igen lényeges, hogy a tor 
friss állapotban kerüljön .elteyés alá meg mielőtt a 
törköly erjedésbe jut, mert kétségtelen, íogv u
lenül hagyva, az erjedés következtében nemcsak sok
szesz elpárolog, de az eczeterjedes is beáll. A tu k y 
a tartányokba rétegenként teszszük s erősen le ro­
ntjuk, vagyis letapossuk és ha a tartány = ,
légzáró fedőt illesztünk rá. Először egy vékony deszka 
fedőt teszünk s ezt jól agyaggal betapasz juk. mmd 
össze csak a közepén hagyunk kis „„list m 1 „e 
homokkal telt zsákocskát illesztünk, hogy

szénsav elillanhasson, de levegő a törkölyhöz ne fér­
hessen, mihelyt az agyagburkolat száradás következ­
tében repedéseket kap, azokat rögtön be kell tapasz­
tani. Az erjedés következtében fejlődő szénsav a tör­
kölyt eléggé jól konzerválja úgy, hogy a törkölyt 
igy hónapokig ellehet tartani. A mint egy edényt 
felbontunk, legezélszerübb annak tartalmát mielőbb 
fel is dolgozni.

A savanyítani való zöld paprika. A savanyított pap­
rikakedvelők az apró, hosszúkás és hegyesalaku pap­
rikát általában jobban kedvelik, mint a nagyobb 
édeshusu szerb paprikát; az előbbinek azonban nagy 
hibája az, hogy igen erős s a gazdasszonyok nem 
kis bosszúságára, olykor a vele egy edénybe elrakott 
ugorkát is oly mérgessé teszi, hogy az sokszor élvez- 
hetlenné válik. A közönséges paprikának, a mely 
savanyitási ezélra jobb és kellemesebb, ezen hibáján 
kétféleképen és könnyen segíthetünk, u. m.: először, 
azon paprikatöveket, a melyekről a savanyításra 
szánt paprikát nyerni akarjuk, árnyékban, pl. gyü­
mölcsfa alatt termeljük s az ilyen árnyékban növe­
kedett paprika, ha az még olyan erős fájtából való 
is, besavanyítva a legkellemesebb s enyhe izü lesz; 
másodszor az erős paprikafajtáknak azon gyümölcsei, 
melyeket azok késő őszszel, pl. okt. hó elején - 
fejlesztenek s különösen ha egyizben a der is meg­
csípi, mérgességüket vesztik s éppen olyan élvez­
hetőkké válnak, mint az árnyékban termettek.

Jó szurok-keverék boros üvegekre. Ha boros üve­
geket akarunk légmentesen elzárni, akkor a rendes 
dugón kívül még szurokkal is be kell vonni az üveg 
száját. Erre nézve nem egészen alkalmas a közön­
séges szurok, hanem ajánlatos a következő keverék : 
600 gramm fehér szurok, 650 gramm kolofónium és 
250 gramm viasz. Ezen anyagokat lassú tűzön meg­
olvasztjuk s midőn már egész egynemű tömeggé 
lett, akkor a bedugaszolt üveg nyakát belemártjuk 
s benne megforgatjuk. Az üveg nyakat azonban szá­
razra és tisztára kell dörzsölni.

Jó ablaktapasz. Igen jó tapasztó anyag az olcsó 
terpentin sűrű oltott mészszel keverve, mely keverek 
úgy néz ki, mint a valóságos ablaktapasztó. Ezen 
anyag igen tartós és az egyszer ezzel betapasztott 
üvegházi ablakok éveken át jó állapotban maradna«: 
és az ablakrámák sem rothadnak meg, mert az ablak­
táblák alá viz nem hatolhat.

Penészes hordok tisztitása. Helytelen eljárás az, 
hocry a penészes hordót egyszerűen kiforrázzák, mert 
igy a leforrázott penésztől kellemetlen szagot cs ízt 
kap a hordó. Helyesen úgy járunk el, ha a hordot 
elébb kefével és hideg meszes, szódás vagy kensavas 
vízzel jól megtisztítjuk, kiöblintjük és csak azutan 
forrázzuk ki.
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A haszonállattártás szerepe a mai 
gazdaságban.

— Képpel. —

Mióta a gabona ára tetemesen csökkent s az 
alacsony árak állandókká váltak, általánossá lett az 
a törekvés, hogy a gabonancmiiek termelését csök­
kentsük, ezek helyett más, jobban jövedelmező gaz­
dasági termelésre térjünk át.

Sajnos, hogy hazánk jó részének szélsőséges 
időjárása nem kedvező ama növények sikeres terme­
lésére. melyek a gabonát pótolhatnák s ennél nagyobb 
jövedelmet adhatnának. Ez gazdáinkat arra készteti, 
hogy a gabona kihanyatlása folytán előálló jövede­
lem apadást a nagyobbmérvii állattenyésztés, illetve 
haszonállattartás utján pótolják. Ámde természetes s 
könnyen belátható dolog, miszerint a nagyobb állat­
tartás arra kényszer it. hogy földterületünknek kisebb- 
nagyubb, eddig gabonát termő részét ezen művelés 
alól elvonjuk, hogy rajta állataink számára takar­
mányt termeljünk.

Közleményünk czél.ja éppen az, reámutatni arra, 
mily határig lehet hasznos a kisgazdára nézve a 
gabonatermelés csökkentése s az állattartás nagyobb 
mérvű felkarolása.

Erre nézve néhány szóban azt mondhatjuk, hogy 
a kisgazdának mindaddig feltétlenül hasznára lesz állat­
tartásának nagyobbitása, inig ebből nemcsak az álla­
tok adta közvetlen haszonra számíthat, hanem még 
az állatok trágyájával a gabonatermelésre lentartott 
földjének termőképességét fokozni képes.

Evvel jeleztük ugyan azt a határt, a melyig ha­
szonállataink szaporítását helyesnek tartjuk, de a 
könnyebb megéri he lés végeit még jobban kimagya­
rázzuk maminkat s a fent mondottat néhány példá­
val is meg fogjuk magyarázni.

Általában véve manapság bizony sem az állatok 
sem azoknak termékei (mint pl. bus, tej, stb.) nem 
kelnek el oly magas árakon, hogy az állattenyész­
tésből valami feltűnően nagy és biztos jövedelmet 
remélhetnénk s bizony sok esetben csak a trágya, 
melylyel föl ijoinket jó termőerőben tartjuk, az, mely 
által a nagyobb állattartás kifizeti magát.

Mi következik ebből V Az, hogy több állatot ne 
tartsunk, mint a mennyinek trágyáját gabonatermő 
földjeink trágyázására jól fel tudjuk használni.

Pl. oktalanság volna egy 30 holdas birtokból 25 
holdat takarmánytermelésre használni s ennek meg­
felelő számú állatot tartani, ha oly viszonyok közt 
vagyunk, hogy az állattartás nem, vagy csak igen 
keveset jövedelmez, mert a 25 hold takarmány s ennek 
megfelelő számú marha után származó trágya sokkal

több, mint a mennyi az 5 koldnyi gabonatermö föld 
legdusabb trágyázása alá is szükséges.

Természetesen kivételt képez az olyan eset, mely­
ben viszonyaink annyira kedvezők az állattartásra, 
hogy abból nagyobb jövedelmet remélhetünk, mint 
a gabonatermelésből.

De viszont, gyakran a gabonatermelés nyilván­
valóan többet jövedelmez, mint az állattartás valamely 
neme s mégis indokolt lesz aránylag sok állatot tar­
tanunk. Miért? Mert az állattartás folytán ugyan 
kisebb területet vethetünk be gabonával, do viszont 
épp a nagyobb állattartás tesz képessé arra, hogy föld­
jeinket a lehető legjobban trágyázzuk s igy a kisebb 
területen is annyit, vagy többet termeljünk, mint a 
mennyit termelnénk a nagyobb, de rosszabb karban 
tartott területen.

Ebből tohát kitűnik az, hogy sokszor ott is érde­
mes lesz állattartásunkat nagyobbitani, hol az köz­
vetlen hasznot nem hoz, mert a kevesebb jól trágyá­
zott szántóföld annyi vagy több gabonát fog adhatni, 
mint a nagyobb területű, de kizsarolt, holott a vető­
mag, szántás, vetés, aczatolás, aratás költségei kiseb­
bek lesznek a kisebb területen.

Jól megszívelendő dolog ez; de az a fő, hogy 
eltaláljuk a helyes arányt állattartásunk s gabona­
termő földjeink területe közt., hogy egyrészt annyi 
állatot tartsunk, a mennyire trágyája földjeink termő- 
képességét megtartani, sőt a lehetőségig növelni ké­
pes ; másrészt azonban ne tartsunk annyit, a mennyi­
nek trágyáját jól felhasználni nem vagyunk képesek.

Mint már fentebb is említettük, egészen más 
megítélés alá esik ez a dolog, hajállattartásunk nagy 
és biztos jövedelmet hajt s ez esetben abból annál 
nagyobb hasznunk lesz, mennél kiterjedtebben űz­
zük azt.

A kisgazda tejelő marhája.
A pestmegyei gazdasági egyesület megbízásából 

egy kiváló szakemberünk Monostori Károly, a kis te­
nyésztők számára egy igen tanulságos és hasznos 
könyvet irt a „szarvasmarhatenyésztés alapvonalai' 
czim alatt, a melyben azt az életre való tanácsot ol­
vassuk, hogy a kis pénzzel rendelkező kisgazda, a 
ki dúsan takarmányozni úgy sem képes, más fajták­
hoz való kapkodás helyett maradjon meg az innthali 
marhánál, mert ez legkevésbbé hagyja cserben. Ho­
mokos és más szegény talajokon ugyanis ezen marba 
tenyésztése haszonnal űzhető, azért tohát a kisgazda 
figyelmét minél többször kell o fajtára irányítani.

Egy ilyen szegényebb viszonyok között gazdál­
kodó galicziai gazda a következőket közli ezen fajta 
szarvasmarháról;

Talajom tiszta homok és tőzeg, szóval szegény 
annyira, hogy szegényebb már nem lohet. S emiatt 
nagyobb testű és igényű marhát nem áll módomban 
tartani
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E körülmény miatt utalva voltam egy nem nagy ! 
testű, kevés igényű, de mégis tejbő és egészséges 
szervezetű marha felkutatására, mely a takarmányt 
lehető legjobban legyen képes értékesíteni.

Etry ismerősöm a kisebb testű oberinthali mal­
iiénak beszerzését ajánlotta, állitván, hogy tapaszta­
lásai szerint ez az állat a takarmányt a legjobban 
értékesíti. Mások is ennek beszerzését ajánlották, mire 
az 1892-ik év őszén 1 bikát és 8 hasas üszőt vettem, 
mely utóbbiak még ugyanaz év október és novem­
ber hónapjaiban mind leellettek.

Már az első évben nagyon kielégítettek ezek a 
kisebb testű innthali marhák s az én szegény takar­
mányt nyújtó talajomon nem csak jól beváltak, hanem 
ily viszon vök közé teljesen alkalmasoknak bizonyultak.

Az 189:2-ben hozott 8 üsző 1894 szept. okt. és 
novemberben leborjazván adott 1894 okt. 1 -étól 1895 
szept. végéig összesen 20323 liter tejet vagyis drbja 
átlag 2540.3 litert.

210 napra eső téli takarmánya, egy—egy tehén 
nek kerül naponként:

6 kiló sarju...................................12'0 kr.
ti „ vermelt esalamádé ... 3 0 ..
1 „ napraforgó pogácsa ... 7'4 „
1 „ buzakorpa..............................3 5 „

Ellátás.........................................3"5 .,
Összesen 29'4 kr.

vagyis 210 napra fii frt 74 krba. Hozzá adván 
ehhez az 5 hónapra eső legelőt, póttakarmányt és 
ellátást (38 fit), kerül egy drb. évi ellátása 99 frt. 
74 krba.

A tehenek délelőtt és délután legelnek és saj­
nos. hogy délelőtti legelőjük 4 kilométer távolságra 
esik, mely a tej hozamra nem foly be előnyösen.

A tej literje 4 krral értékesíttetett. Adtak pedig 
átlag — mint már említettük — fejenként 2540 litert, 
ez á 4 kr. = 101 frt. 60 krral. Ezen kívül a trágyát 
és a borjút.

Ez állatok egyébiránt, (mint azt az eredeti fény­
kép után készi ett s itt bemutatott másolat feltünteti.) 
szép kiilemü, kellemetes formája és csendes, szelni 
állatok, melyek a tulajdonosnak evvel is örömére 
válnak.

Nem szenved tehát kétséget, hogy az a fajta a 
takarmányt kiváló mértékben jól értékesíti s In így 
szegény talajon, itt Galicziában, minden más fajtát 
felülmúl e tekintetben.

Nagy ökröket a kis innthali után az igaz hogy 
nem lehet nevelni, 400—450 kiló súlyúnkat azonban 
melyek mégis erőteljesek, igen, tehát olyanokat, mint 
szegény talajon, gyenge takarmányon bármely fajta 
után.

Kis igényüségét, jó tejelését, szóval a takarmány 
jó értékesítését tekintve tehát, az oberinnthalit a leg­
alkalmasabb marhának mondhatjuk a szegényebb 
kisgazda szegény talajára és szerény viszonya közé

Tudom én, galambom . .
Irta: Pásti Lajos.

Tudom én, galambom,
Hogyha nem mondod is: 
Angyal volt az édes anyád, 
Angyal vagy magad is.

De azért, angyalom,
Föl ne szállj az égbe !
Szállj inkább a menyországgal 
Szivem közepébe 1

------ 5.*^------
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Ezredéves kiállítás.
— Képpel. —

Múlt számunkban a történelmi kiállítás vala­
mennyi palotáját egy képen mutattuk be, ma annak 
egyik legérdekesebb részét a románkori várat hozzuk, 
a másik oldaláról felvéve. Ez a vár egy Árpád kori 
hires építészeti emlék mássa akar lenni. Úgy állítot­
ták össze töredékekből, a mint annak egyes részeit 
az ország különféle vidékén még látható romokból 
ellesték. Mert sajnos, abból a korból teljes vár nem 
maradt fönn máig: csak egy-egy bástya, tömör fal, 
fél torony, kapu stb. áll még itt-ott az országban. 
Ezekből alkották azután össze a gyönyörű festői 
várat, a melynek minden egyes köve, zuga, tornyocs- 
kájaa párducz kaczagányos időkre emlékeztet, azokra 
az időkre, a melyekben a magyar még magyar volt 
s nem fejet hajtani, hanem kardot forgatni tanult. 
Boldog idők, ma már csak áhítattal gondolhatunk 
rájuk.

Füzlevelek .. .
Irta: Dr. Gspann Károly.

Lehullott a füzlevele,
Beterült az alja vele;
Nem is hull több. nincs az ágon, 
Hervadását sírva látom . . .

Mig zöld levél díszlett rajta, 
Panaszolni jártam oda . . . 
Szomorú-fűz hüs árnyában, 
Megcsalt szivem buját sírtam.

Sajgó keblem fájó titkát,
A levelek is jól tudták, 
Lehajoltak vigasztalni:
..Majd a sírban nem fáj semmi."

Füzlevelek. hát már szivem 
Nem nyer vigaszt tőletek sem; 
Mért nem haltam előbb én meg, 
Hogy most sírom födhetnétek . . .

-S'WV'e)-

A 11 i k ó.
Irta : Reim La jós.
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Verőfényes szép tavaszi reggel volt. A lég telve 
volt a nyíló orgonabokrok kéjes illatával. A fiivön, 
virágon piczi harmat cseppek csillogtak, mint meg­
annyi gyémántszemecskék. 1 de szellőcske lengett a 
kertekben, mezőkön s boldog boldogtalan egyaránt 
szívta magába a mezők és kertek nyíló virágainak 
üde és éltető illatát.

Mindenki örült, mindenki ujjongott a tavasz gyö­
nyörű virágainak; a természet csodás, bűbájos alko­
tásainak. Hogy is ne! Hisz a tavasz uj életet lehel 
az emberek leikébe. Reményeket, vágyakat ebreszt 
a boldogtalanok és elcsüggedtek szivében.

De mégsem örült mindenki a természet csodás 
virulásának. Mégis volt valaki, a kinek örök sötét­
ség, gyász lebegett szemei előtt.

Ez Anikó volt, az erdőőr leánya. Tündéri szép­
ségű, szőke hajú, ifjú leányka volt ő, megáldva a 
természet minden szépségeivel. Mi hasznát vette 
azonban ennek ;mit ért neki ez a szépsége, mikor kis. 
korától fogva vak volt mindkét szemére. Szempillá 
csukódtak voltak, nem látott soha senkit, olvkoi- 
olykor jelent meg álmaiban egy hófehér angyal s 
megsúgta neki, hogy viselje sorsát békén s ne panasz­
kodjék soha.

Nem is panaszkodott szegény Anikó, tűrte sor­
sát meg nyugvással. Érezte ő is a tavasz ébredését, 
hallotta a pacsirta és a csalogány dalolását. Tudta 
ő, hogy ilyenkor ébrednek a szivek szerelemre . . . 
Szerelem! . . . Oh, mily magasztos érzelem ez és neki 
erre még csak gondolni sem lehet.

Anikó a kis erdei lak nyitott ablakánál ült és 
szívta magába az üde, illatos tavaszi levegőt. Bána-
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tos szívvel elhallgatta a fákon csicsergő, zengő mada­
rakat ...

Csendes merengésében lódobogás zaja riasztotta 
tél. mely mindjobban közeledett ablakához. A lovas 
az ablaknal megállt s „jó reggelt“ kívánt, mit Anikó 
szívesen viszonzott. A lovas leszállt lováról és kérte 
Anikót, adna neki egy pohár friss vizet. Anikó kész­
séggel teljesité kívánságát s egyúttal kérdő az ide­
gent. hogy kihez van szerencséje.

Az idegen — egy csinos, barna ifjú — azl felelte:
— Én Bodrogi Sándor vagyok; itt lakom a va­

rosban s jelenleg egy kis séta-lovaglást tettem az 
erdőbe.

Anikó szive nagyott dobbant és lecsukott sze­
meit nyugtalanul mozgatta. I gy szeretett volna sze­
meibe nézni annak, a kiről hallotta, hogy a legszebb 
fiatal ember az egész megyében.

Bodrogi Sándor ismét lovára kapott s megszo­
rítva Anikó kis. hófehér kezét: cl nyargalt. Útközben 
sehogysem tudta kiverni fejéből azt a mesés szépségű 
leányt, kivel az imént a sors összehozta. Világtalan 
szegény — gondolta magában de azért úgy néz 
ki, mint egy ébrenalvó.

Ez időtől fogva Bodrogi Sándor mindennapos 
vendég volt a ki- erdei lakban. Anikó boldog volt, 
— kimondhatatlan boldog. A legszebb fiatal ember 
megvallotta neki, hogy szereti. Boldog volt, mert 
most ti is érezte annak a magasztos érzelemnek a 
hatását. Szűzi, tiszta szerelem lopódzott szivébe, mely- 
lyel csak egy férfit akart boldogítani — Bodrogi 
Sándort.

Az ősz közeledtével Bodrogi ritkábban látogatott 
el az erdei lakba.*Anikó nem panaszkodott, nem sirt. 
Uh. hisz tudta, hogy Bodrogi szereti őt szívből, sze­
reti a koporsóig.

Végére járt az ősz. Anikó nem üli az ablaknál j 
többé, megbetegedett. Benn a szobában egy szőke 
fürtű kis baba sírása hallatszott. Bodrogi látogatásai 
ez időtől egész elmaradtak. Anikó most sem panasz­
kodott, nem sirt, mert Sándor megírta neki, hogy 
sürgős dolgai akadályozzák az eljövetelben.

Komor, hideg tél köszöntött be. Fagyos szél sivi- 
totl végig a.: erdő kopasz, száraz fáin keresztül. Anikó 
egész nap ott ült a kis erdei zuzmarós, jég virágos 
ablakánál s várt, remélt.

A napok, hónapok teltek, de az ifjú csak nem 
jött. Anikó szenvedett, de némán, panasz nélkül 
tűrte azt.

Mikor ismét beköszöntött a tavasz első enyhe 
napja, elvezettető magát a templomba, hogy egy imát 
rcbegjen el azért, a kit ő annyira szeret.

Ott térdelt Anikó az oltár előtt összetett kezek­
kel és imádkozott. Nem látott senkit, szemei előtt 
sötétség lebegett. Ekkor egy pillanatra ismét előtte 
megjelent az a hófehér angyal, a kit álmaiban annyi­
szor látott s a:., súgta fülébe: „Légy erős!“

Következő pillanatban nagy mozgás támadt a 
templomban s az asszonyok egymásnak oda súgták;

_ j ott jön Bodrogi Sándor a menyasszo
nyával!

Anikó felriadt c szavakra; szive elszorult s cső 
dák-csodája a nagy fájdalomtól szemei hirtelen kinyíl­
tak, _ éppen abban a pillanatban, mikor Sándor
elhaladt mellette menyasszonyával. — Anikó szemébe 
nézett Bodroginak, emez pedig elfordító arczát.

Ekkor jelentek meg Anikó szemeiben az első 
könycsoppek. Megtört szívvel igyekezett a nép soka­
ságán kifelé a templomból. A szabadban uj világ 
tárult fel szemei előtt. Látta a ragyogó, fényes na­
pot; a tarka felhőket; a kék eget. Látta a zöldelő 
réteket, kerteket. Meglátta végre apját anyját s azt 
a kis erdei lakot, melyben született és nevelkedett. 
A kis erdei lak mellett csörgedezett a patak, benne 
pedig a sok ezer halacska ficzkándozott.

Ezt mind látta Anikó, do szivét az nem 
töltő el örömmel. Szemeit sérté a természet minden 
pompája és bübája. 1 gy szerette volna, ha szemei 
újra lezárulnának, hogy ne lásson ismét egyebet, 
mint örök sötétséget és gyászt.

Szegény Anikó! . . . X ágya beteljesült, most az 
a hófehér angyal egy éjjelen ismét megjelent ágya 
lelett és becsukta örökre Anikó szemeit.

Az erdőszélén, jobbra az ut mellett egy síi dom­
borul. Kék nefelejts virágok nyílnak rajta. A sírra 
négy szomorufiizfa lehajló lombja vet liiis árnyat. 
A fák alatt egy padocska van, melyen az arra ciha 
ladó szegény vándorok szoktak megpihenni. Az a 
négv fűzfa elregéli, elsusogja nekik Anikó szomorú 
történetét, ki évek óta nyugszik a sirdomb alatt.

A vándorok könyezvo térdelnek a sir mellé és 
hosszú imát mondanak el Anikó lelki üdvéért. Kora 
reggelenkint egy gyászba öltözött szőke fürtű, ifjú 
leányka jön ki a sirhoz, s friss virágot ültéit reája. 
Hófehér arczán megerednek a könyek. Majd leül a 
kis padra és elhallgatja a négy fűzfa meséjét. Olyan 
szomorú, bánatos az! De a szőke hajú, gyászruhás 
leányka szívesen elhallgatja a sírban nyugvó anyja 
szomorú történetét. Mikor végre eltávozik a sírtól, 
az a szomorufüzfa mintha után na suttogná: -Légy 
óvatos és okulj e szomorú történeten.“

Mire jó a magyarosított név.
X’igan dúdolva sétált Kőim Jakab, vidéki hiva­

talnok, a főváros egyik népes utczáján, midőn vé­
letlenül egy előtte gyanúsnak látszó alakot vett 
észre, a ki minden mozdulatát figyelemmel kísér­
vén, folyton nyomában volt és egy írást vonva ki 
zsebéből, hol rá, hol az írásra tekintgetett.

Ez az ur nem sok időt engedett neki a fölött 
gondolkozni, hogy kicsoda ő és mit akar tulajdon­
képen azon Írással, hanem elszántan hozzálépve, igy
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szólt hozzá, miközben detektív jelvényét meg­
mutat á :

_ Kövessen Ön! A törvény nevében foglyom,
tisztelt Kohn ur!

— Honnan tudja On nevemet? — kérdé Kohn 
meglepődve. És miért követném én Ont a törvény 
nevében?

— Ha sokat teketóriázik, majd karhatalommal 
viszem el; azért szépen figyelmeztetem: jöjjön 
velem!

Kohn, a helyett hogy a detektívet tovább pe­
relt volna, jónak látta, rendesen menni a rendőr­
séghez ..a törvény nevében“.---------

A detektív nohány titkos szót váltott a rendőr­
főnökkel, a ki aztán szigorú hangon kcrdé :

— Hogy hívják ?
— Kohn Jakab vagyok.
— Áh, tisztelt Kohn ur! Isten hozta! Hozott-e 

még valamicskét a 20.000 íorintocskából .
— Én .... 20.000 forintból haza hozni.... 

Uram! mióta élek som volt még együtt 20.000 fo­
rintom! De hát mit akarnak velem tulajdonképen? 
Mit tettem ón, hogy egyszerűen nyakoncsiptek az 
utczán és idehoztak ? — kérdé azután Kohn ur mél­
tatlankodva.

— Nagyszerűen tudná elütni a dolgot! monda 
a rendőrfőnök. — De hogy megértse — folytató 
gúnyosan mosolyogva — nézzen kissé a tükörbe és 
olvassa ez írást.

Ezen irás ugyanaz volt, a melyet már előbb a 
dotcktivnél látott és a melynek alapján elfogatott. 
Ez egy Kohn Jakab nevű sikkasztottak személy- 
leírása volt, a ki 20.000 foiintott lopott és azzal 
nyomtalanul eltűnt.

Rövid gondolkozás után a rendőrfőnökhöz lépett 
és igy szólt;

__ Uram! Önök egy velem hasonnevű és hoz­
zám teljesen hasonló embert keresnek és o hason­
latosság és névazonosság alapján engem ártatlanul 
elfogtak. íme hát én igazolni tudom, hogy én be­
csületes vidéki magánhivatalnok vágj ok.

Ezzel egy iratcsomót vett ki zsebéből és igazol­
ván a fent mondottakat, szabadon bocsáttatott.

Első dolga volt, a mint kiszabadult, kérvényt 
nyújtani be a belügyminisztériumhoz nevének meg- 
magyarositása iránt.

A <1 o in á k.
Titoktartás. Egy szakácsáét tanúként megidéztek 

a bíróság elé olyan ügyben, a melyben a gazdaja 
egy kissé ludas volt. ■ Kéidi a bitó.

— Mondja el tanú, mit tud ?
— Hát én, könyörgöm alássan, mindössze csak 

főzni tudok! Hangzott a titoktartó válasz.
A selypítő kis leány. Fiatal ember: Szereti nagj-

sád a regényeket ?

Olgicza: Igenisz, szejetom a legényeket.
Kétes dicséret. Úrnő: (a mindenes leányhoz, kit 

föl akar fogadni): És ért ön a főzéshez is?
Cseléd: Hogy értek-e ? Mondhatom hogy ott, a 

hol legutóbb szolgáltam, valahányszor csak főztem, 
mindig betegre ették magokat az urak.

Az öreg kofánál. Szakácsnő: Friss a rák .-
Kofa: Hogyne volna friss? Hisz látja, hogy él-
Szakácsnő: Az nem bizonyít semmit. Maga is 

él, do azért nem friss.
Mi a rossz ? Egy amerikai lap a következőket 

sorolja föl, mint határozottan rósz dolgokat:
Hűtlen—cseléd, füstölgő—kályha, csetlő—botló ló, 

veszekedő—asszony, üres—erszény, fecsegő—ember, 
tompa—borotva és végre egy előfizető, a ki nem fizet.

Természetes. Egy este rablók törtek a nótái iu>ia.
— Pénzt ide, vagy meghal az ur! — ilyen kö­

szöntéssel rohantak a kanapén pipázgató gazdára.
— No hiszen kendtek is ostoba emberek — 

mondá kedélyesen a nótárius — hiszen ha pénzem 
volna, nem ülnék most itthon, hanem a — korcs­
mában.

Jo tanacs. Vendég: Itt van pinezér 20 filler bor­
ravaló ... és most mondja, mit ajánlhatna nekem jó 
lélekkel ?

Pinezér: (meghatva) Menjen uram egy más ven­
déglőbe.

Őszinteség. — ..... Do mama, en meg nem aka­
rok férjhez menni '— én még most inkább sokat 
szeretnék tanulni.

— Az nem szükséges, a férfiak nem szeretik az 
okos asszonyokat.

— Igen mama, te azt hiszed, hogy minden férfi 
olyan, mint a papa.

Az első gondolat. — Képzelje Rozalindakisasszom,
az éjjel önről álmodtam.

— Valóban ? És melyik ruha volt rajtam ?
Naiv. Kisasszony: Főhadnagy ur, ön egy igen 

nagy szívességet tehetne nekem.
° Főhadnagy: Ezer örömmel és mi volna az?

Kisasszony: Vegyen el engem feleségül, — hogy 
a barátnőim mérgeskedjenek.

Szellemes. — Pardon kisasszony, — nem Lujzá­
nak hívják önt ?

_ P)e hogy jut önnek ilyen eszébe uram.
_Csak azért gondoltam, mert nagysád olyan

föltűnően halavány. . . ..
Szeretné tudni. Kegyetlen hideg teli éjszakán eg\ 

ember torkaszakadtából elkezd az utczán kiabálni.
— Tűz van! Tűz van!
Ajtók, ablakok kinyílnak, kávéházból, korcsmá­

ból kiszalad a nép s kérdi:
— Hol van a tűz?
_ Azt magam is szeretném tudni, felelt a

kiabáló, — mert ebben a farkasorditó hidegben na­
gyon jól esnék egy kicsit melegedni.

CMMl
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B. B. urnák Solt. Érdekkel olvastuk hazafias 
aggodalmakkal telt levelét. Igaza van, a világnak 
ilyen ferde folyásán, mint a mostani, már csak nagy 
nehezen segithetünk erősebb rázkódtatások nélkül- 
Ha újságunkat figyelemmel kisérte, észrevehette, 
hogy mi a rendelkezésünkre álló eszközükkel s az 
emberileg lehető határok közt erősen és kitartóan 
küzdünk az ország sorsának jobbra fordításáért.
I *e hát a megrögzött bajt csak nehezen, és lassan 
lehet kiirtani: kitartás és folytonos erőfeszítés kell 
hozza. Rajtunk nem fog múlni, mi küzdünk, hiszen 
azért indítottuk lapunkat. Bennünk meg van a 
remény, hogy előbb utóbb győzni is fogunk. Csak 
összetartanának a hazafiak mind, a bajokon nagyon 
hamar lenne segítve. Hanem a mi a baromfinak s 
a gyiimíih sfáknak összeírását illeti, abban ugyan kár 
aggályoskodni, mert annak igazán nem az a czélja, 
hogy az adót emeljék. Nemzetgazdasági és tudomá­
nyos szembontból kellenek csak a számok s ha a 
statistikai hivatal pontosan tudná, vájjon tenyészt-e 
Magyarország annyi tyúkot meg egyéb baromfit, 
mint a mennyire az országnak szüksége van, abból 
talán még haszon is háramolnék az egyesekre, mert 
meggyőződnének róla az intézők, hogy mennyire 
szegény a nép. így hát ez az összeírás inkább gon­
doskodásból. mint roszakaratból történik. Nyugtassa 
meg szomszédait az iránt is, hogy a pesti urak nem 
okai semminek s hogy azok ma már csirkét, tyúkot 
meg mi más ízletes falatot, sátoros ünnepeken is 
alig esznek, mert nem telik rá többé. Elég ha egy 
kis hamisított vaj mellé elgémberedett burgonya jut 
a fényes porczellán tányérokra. A nyomor ma már 
tanyát ütött mindenütt, a vidék derék hazafiánál 
ép úgy, mint a főváros polgáránál: a különbség 
csak az, hogy inig amazon meglátszik, emez még 
restelve takargatja. No de kitartás és küzdelem, a 
jég majd csak megtörik............ha törjük.

F. L. urnák M. Csáth. Humoreszkjét köszönettel 
vettük. Kérdésére majd csak akkor adhatunk választ, 
ha gondolkozás módját megismerjük. Az eddig bekül­
dött két apróságból még nem tudjuk megítélni, mi 
lakozik önben, azért lábatlanban nem köthetünk 
szerződést. Majd ha alkalmunk lesz többet látni és 
olvasni munkáiból, akkor magunk teszünk ajánlatot. 
A most beküldött apróságban nincs invenczió, ilyesmi 
igazán tízszer is meg esik hetenként a fővárosban, 
annyira, hogy már újságszámba sem megy.

Lázár J. urnák F. Gyarmat. Lapunk terjedelmét 
még eddig senki sem keveselte, de tény is, hogy az 
összes politikai hetilapok között a mienk a legna­

gyobb. Az országgyűlést nem hozhatjuk, mert egy 
heti tárgyalás még erősen kivonatolva is 100 oldal­
nyi anyagot adna. Ajánljuk a „Független Újság“ 
mellé még a Hazánkat, mint a mely lap legterjedel­
mesebben foglalkozik a szónokok beszédeivel. Hirde­
tések nélkül nincs lap.

R. L. urnák Budapest. Küldeményét köszönettel 
vettük s a mai számunkban ki is adtuk, t talványozás 
havonként egyszer van, a miért is decz. 3—4-én 
szíveskedjék a pénztárhoz fáradni.

B. M. urnák Szt-Lörinez. Elbeszélését elolvastuk 
s némi simítással ki is adtuk volna, ha mai hajiunk­
ban egy egészen hasonló elbeszélést nem helyeztünk 
volna már el. Csodálatos, hogy most egyszerre kilencz 
munkát kaptunk, a melyek mindegyikében, mintha 
csak összebeszéltek volna, ugyanez a tárgy van 
feldolgozva. Úgy látszik hogy a leány csalás megint 
terjedni kezd a vidéken. Kérünk mást. Hirt, értesí­
tést mindig szívesen veszünk.

K. L. nrnak Fa.-Baracs. A jelzálog-hitelbank-sors- 
jegyek a legjobb papírok közé tartoznak.

Dr. Gs. K. urnák Kolozsvár. A költeményeket mind 
megkaptuk. Majd sorát is ejtjük egyiknek másiknak 
a legközelebbi számokban.

H. L. urnák Varádia. Értesítését köszönettel vet­
tük, de terjedelménél fogva átadtuk a Hazánk napi­
lapnak felhasználás végett.

Mártonfy J. urnák Torán. Hogy mikor jönnek 
forgalomba a 10 és 20 koronás aranyak? Azt liisz- 
szük, hogy erre maga a pénzügyminiszter is kiváncsi. 
A mi véleményűnk szerint majd akkor, ha a valuta 
rendezve lesz, más szóval, ha majd Rothschild urék- 
nak tetszik megengedni.

L. L. urnák Xyárjas. Tudósításokat minden vidék­
ről szívesen veszünk.

K. J. urnák Bonyhád. Közleményét köszönetté 
vettük s fel is használtuk. A levél második része 
azonban oly dolgokat tartalmaz, a melyek nem valók 
a nyilvánosság elé, mert magán személyeket érint.

K. L. és 0. L. Puszta-Baracs. Előfizetésük beér­
kezett.

Sz. K. Pa-FegyverneJc. Előfizetése decz. 31-én jár le.
Balog István. Előfizetése f. é. deczember végéig 

rendezve van.
V. J. Lajos-Mizse. Levelet a hirdetőhöz átküldtíik.
K. J. Kászony-Impér. Az egy forintot visszavettük 

s javára irtuk mint előfizetést.
Kiss Gyula urnák, Vonaczkó. A tetü által meg­

lepett jószágot a következő módon szabadíthatja 
meg e kellemetlen élősdiektől: A nyakon — hol a 
tetvek legszívesebben tartózkodnak — nyírja le a 
szőrt lehetőleg a bőrig ; ezután dörzsölje be higany- 
zsírral (huszárzsir) a tetvek által ellepett részeket. 
Meg kell jegyeznünk, hogy a higanyzsir mérges, 
miért is ügyelnie kell arra, hogy a jószágot egy­
mástól jó távolra állítsa, nehogy egymást megnyal­
hassák. Ezen az utón biztosan kipusztithatók a 
tetvek, de használható erre a czélra a petroleum is 
jó sikerrel, valamint hogy a zabszalmából származó
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hamut is jónak mondják, közönséges zsírral keverve. 
Mindenesetre legbiztosabban védekezhetni ilynemű 
kellemetlenségek ellen a jószág rendes tisztogatásával, 
mert a kellőleg használt kefe és vakaró nem engedi 
a totveket clszaporodni. Ha tehát a tent mondott 
valamely szerrel kipusztitja a letveket, akkor legyen 
gondja jószágának alapos tisztogatására, s jövőben 
nem lesz szüksége ezekkel a kellemetlen élősdiek- 
kel küzködnie. Másik kérdésére válaszoljuk, hogy 
a teheneknek túlságos jó erőben való tartása is oka 
lehet az üzekedés elmaradásának. Tessék teheneit 
rendesen, de no túlságos bőven takarmány ózni, 
lehetőleg bika közelében tartani, esetleg a rendes­
nél valamivel jobban megsózni takarmányukat, s 
akkor valószínűleg fel fog ébredni üzekedési vá­
gyuk is.

Házmán Károly plébános urnák, Bajsa. Az aranka 
ellen legjobban lehet védekezni arankamentes vető­
mag használata által, melyet a magkereskedők a 
törvény értelmében árulni tartoznak. Más nemű magot 
nem is szabad forgalomba hozmok, csak is oly zsá­
kokban, melyeket az állami vetőmagvizsgáló állomás 
arankamentességre megvizsgált és loplombozott. Ha 
az aranka valamely herevetésbe bármi okból befész­
kelte magát, úgy ellene nem csak lehet, de kell is 
védekezni, még pedig oly módon, hogy az arankás 
foltokat felásatja, szalmával beborít táj a és azt fel­
gyújtana. A tűz elpusztítja az arankát, de természe­
tesen a herét is, miért is az ily foltokat utánna kell 
vetni tiszta herével. Minéi korábban és alaposabban 
védekezik az aranka ellen, annyival csekélyeb'-- lesz 
a kár, melyet ez a nagyon is veszedelmes élősdi a 
horésben okozhat.

Több levélre a hely szűke miatt csak a jövő szám­
ban adhatunk választ.

Budapesti piacz.

A gabona ára Budapesten.
Budapest, november 30.

Búza o héten:
Tiszavicléki 
Pestvidéki 
Fejérmegyei 
Bácskai 
Bánsági

forint; hab fehér nagyszemü 8.50—9 íi't, — barna 
7 frt, tarka fi frt; lenesei')—12frt,borsó 8.50—9.->0 írt.

Marhavásár: fizetnek páronként: Elsőrendű
jármos ökörért 345—355 írtig; közép minőségű jármos 
ökörért 270—320 írtig; silányabb jármos ökörért 200—240 
írtig; hizott magyar ökör mm.-ként élősúlyban 25 33
frt. hízott tarka ökör 26—33 Irt. Fejőstehenek. Fehér- 
szőrű magyar tehén, darabonként 50—75, tarka 
tehén darabonként fiO—140 frt. Élő borjú. 1 kgr. élősúlyért 
fizetnek: Elsőrendű borjúért 50—52 kr; közepes minő­
ségű borjúért 44—48 kr; silányabb borjúért 38 40 kr. 
Vágott borjú. 1 klgr. hussulyért fizetnek: Elsőrendű 
borjúért 75—78 kr; közepes minőségű borjúért 
70—73 kr; silányabb borjúért 65—ti8 kr.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
4o/0 és 45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 320 380 
kilogr. nehéz sertésért 54—55 kr, vidéki sertés 
könynyü páronkint 250 kilóig kr.

Juhvásár. Hizlalt ürü páronkint 12.00—19.00 frt, 
gyenge minőségűért, páronkint 7.00—9.00 frt.

Baromfivásár. Lúd páronkint 3.00 7.00 krig, 
kacsa 1.50—3.00 krig, tyuk 1.00—1.20 krig, ^csirke 
60—1.25 krig, kappan 1.20—1.80 pulyka 2.80 4.50krig 

Takarmány vásár. Réti széna méterm, 2.40 3. 
kr, mohar 2.40—2.80 kr, zsupszalma 1.50—1.70 
kr, alomszalma 1.40—1.50 kr, zabosbükköny 2.o0 
2.70 kr, sarju 2.40—2.60 kr.,

Vegyesek. Szalonna 54—57 kr, csurgatott méz 
32—33 kr, viaszk 1.64—1.65 kr.

Tojás forintonkint, friss 32—40, darab.

Vízállás.

Duna.

76—82 kil. búza ára 6 frt 70 < frt 15 kr.
„ * . » 6 » 65 ~7 » 10 -
„ „ „ » 6 » 65-7 » 10 -

„ , fi » 75—7 „ 20 .
.. . 6 „ 65—7 „ 10 „

Rozsot mmázsánkint fi frt 30 
í sörfőzésre való, minként 

Árpa\ szesz főzésre va,ló „
( takarmánynak „

Zab mmázsánkint (uj) . .
TffllCJBY'l yf . • •

Buzakorpa finom 3.50—5.00 durva 3.40 
zsákkal együtt.

Egyóbb magvak: vöröslóhere erdélyi 35—4o frt; 
luezerna 38—46 frt; baUaczim 10—IOV2 frt; muharmag 
23—24 frt- mák 18—19 frt; tavaszi bükköny 5.7o—6.0O

-fi frt 40 krral fizették.
fi frt 80 kr. 8 frt 00 kr. 
5 „ 50 „ 6 v, 30 „
5 „ 00 „ 5

, fi „ 10 „ 6
. 4 „ 10 „ 4

„ 20 
„ 50 
„ 25 

-5. frt.

Rába : 

Vág 

Dráva:

Száva :

Temes : 
Béga :

Szamos :

Pozsony
Komárom
Budapest
Dun.-Földv.
Mohács
Gombos
Újvidék
Zimony
Pancsova
Drenkova
Orsóvá
Sárvár
Győr
Zsolna
Trencsén
Szered
Zákány
Barcs
Eszeék
Szisz k
Mitrovizca
Kis-Kostély
Kiszetó
Temesvár
N.-Becsker.
Deés
Szalmán

Nov. 27—26.

1.02 
1.43 
1.07 
0.06 
1.66 
2.38 
1.89 
0.00
2.23 
0.64 
2.84 
0.2ti 
1.68 
0.46 
3.48 
0.29 
0.18 
0.24
1.24 
1 84 
3 73 
0 16 
0.38 
0.52 
0.30 
0.00 
0 50

0.95
1.32 
1.04 
0.11 
1.52
2.33 
1.73 
0.00 
2.G2 
0.46 
274 
0.27 
1.60 
0.45 
0 55 
0.27 
0.15 
0.20 
1.18 
1.73 
3.48 
0.08 

0.40 
0.53 
0.38 
0 01 
0.45

Nov. 27-26.
méter

Kraszna: 
Tisza:

Latorczk.: 
Ondova-T.

Bodrog: 
Berettyó: 
Körös :

N.-Máj tény
M.-Sziget
Tekeháza
Tisza-Ujlak
V.-Namény
Záhony (Cs.
Tokaj
Tisza-Füred
Szolnok
Csongrád
Szeged
TörökBecse
Titel
Munkács
Bártfa
Sztropko
Hoór
Zemplén
B.-Újfalu
Nagyvárad
Tenke
Borosjenő
Békés
Gyoma
Déva

Makó

0.27 
0.56 
0.34 
0.— 
1.34 
0.— 
Í.26 
4.01 
1.92 
1.95 
2.24 
1.57 
2.20 
0.38 
0.40

O.'iO 
2.66 
0.04 
0.16 
0.16 
0.14 
0.96 
0.59 
0.0 

1.22 
0 38

0 29 
0.66 
0.34 
0.— 
1.48 O.ÜO 
1.42 
4.33 
2.20 
2.25 
2.52 
1.79 
2.36 
0.38 
0.45 
0.— 

0.00 
2.66 
0.03 
0.12 
0.18 
0.14 
0.78 
1.69 

0.00 
1.20 
0.22

Hol lesz mostanában országos vásár ?
Deczember hó lén: Nagy-Kikinda, Oláh-Lápos 

Tisza-Eörs, Varjas (Temes vm.). — 2-án: Békés-Csaba. 
Jász-Apáti, Kibéd, Nagy-Szombat, Oravka, Tornaalja, 
Turkeve, Várna (Trencsén vm.). — 3-an: Alsó-Né- 
medi (Pest vm.), Bonyhád, Csákvár, 1 )una-Pentele 
Egerbegy (Nagy-Küküllő várra.), Galánta, Harkány 
Hédervár, Kászony, Kis-Marton-Váralja, Kőrösmező, 
Mándok, Felsö-Metzenzéf, Nagy-Kanizsa, Nagy-Kosz
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tolány, Nagy-Orosz), O-Lubló, Sárköz (Szatmár vm.), 
Soborsin, Sókeő, Szepes-Váralja, Vármellék (Vas vm.), 
Veszprém. 4-én: Bártfa, Csap, Farkasd, Feled, 
Héjasfalva, Jablonitz. Oszlány, Stricié, Zircz, Zurány.

5-én: Alsó-Szopor, Bogdány, Boros-Sebes, Garam- 
Szőllős, Hajdu-Nánás, Igló, Kis-Szeben (Sáros vm.), 
Nyitni Xsámbokrét. < »-falu. Sasvár. Sárospatak, Uzon, 
Varannó. — 6-an: Abauj-Szántó, Baja, Bakabánya, 
Balázsfalva, (’séffa, Deregnyő, Dubrava, Ecsed, Fa- 
eset, Bogaras, Fülöp-Szállás, Hagymás-Lápos, Hocli- 
stettnó, Kápolnok-Monostor, Krasznahorka, Váralja, 
Fedni ez, Léka, Lenti, Liptó-Szt-Miklós, Liszka. Mik- 
lóstelke, Mura-Szombat, Nagy-Dolincz, Németi (Hont 
várra.), Német-Újvár. Nyírbátor, < »ttok. Fetele, Bejecz

Remote, Sajó-Szent-l’étcr, Szakos, Tapoleza, Torda, 
Znió-Váralja. 7-én : Boldogasszony (Moson vm.) 
Kőrösbánya, Nagy-Várad, Nyárád-Szoreda, Vaskoli 
Zilah.

Kis lottó-húzások.

Budapest 55
November

51 82 71 2
Linz 43 86 11 3 48
Trieszt 86 70 63 64 55

Prága 43
November

8 74 46 5
Lemberg 1 25 23 10 66
Szeben 79 50 64 11 31

Dec/.ember hő. HETI NAPTÁR Karát -Sony -hava.

A hó és hét 
napjai

Római katholikus 
naptár

Protestáns naptár Görög keleti 
naptár

IN A

kel
óra perez

L P

nyugszik 
óra perez

ír <>

kel
óra perez

1-í E>

nyugszik 
óra perez

48. 7 Kath. Ev. .h ■lek lesznek az égen. 1 .likacs XII, '25—33. —- Prot. Ev. Máté XXI, 1 —if. -- Gör. Ev. I.uká es XII, 1« -21.

1 Vasarnap F 1 Advent F 1 Natalia 19 A 26 Abdias 10 3 56 2 51 6 30
2 Hétfő Aurelia Aranka 20 D. Gregor í íi 3 56 3 32 7 44
3 Kedd Xav. Foren ez (’assian 21 B. Assz. av. 7 12 OO 55 4 27 8 50
4 Szerda Borbála Borbála 22 Philemon 7 13 ;) 55 5 34 9 44
') Csütörtök Sabbas Abigail 23 Amphilio. í 14 3 55 6 53 10 26
6 Péntek Miklós piisp. Miklós 24 Katalin l 15 3 55 8 14 10 59
7 Szombat Ambrus Agaton 25 Kelemen 1 16 3 55 9 37 10 25
8 Vasarnap F 2 Ad. B. a. fg. F 2 Sophr. 26A27 Alip. 7 17 j O

O 55 1 10 57 j 11 34

-ö
6,5 4c Ü c ^ SB > 47.?;^

Mg 5.1

Azonnal eladó
egy alig 2 hópapig gyógyít'si ezélokra használt,
villan.yoző-gőp, azonkívül egy rőtöntöző 
és trágyái« öntöző eszköz.

Czirn a kiadóhivatalban. Hl

eng.e
e/

MAGYAR TW1

Nagy nyeremény lmzás ls<):>. december (>—14-ig.

—4- 21,499 pénznyeremény -♦—

4 dUiilió 332,000 . . . . . . .
<"">sszértólvl>en.

=Hr EGY MILLIÓ
Megújítási-sorsjegyek árai:

Vétel-sorsjegyek: 1 egész
40 frtr

1 egész
2Ö fit.

1 fél =3
20 frl.

2 frl.
1 huszad

1 frt.
1 tized 1 huszad
4frt. iTfrE

-----------------------—— iliánl és litán-u-é-ttsl szé-fcÍvűid

HEIXTZE KÁROLY,
VidítL-i   »«•••.! 1. j: _ . . i - . . - ... , . . . 7 Budapest, SzerVita-tér 3. sz.
\idéki megrendelők szíveskedjenek postadijért 10 fillért, ajánlott levelekért 30 fillért és a sorsolási tudósítóért 20 fillért Küldeni.

, cárlfSKái tl-szt*lt. közönségnek különböző számú több sorsjegy birtokában nagyobb nyereménykilátásai legyenek, öt vagy ennél
— a. fenti eredeti árakon S «-eljesen eltero számú sorsjegyeket állítok össze tetszés szerinti egész, fél, tized és hús:

sorsjegy 
huszad sorsjegyekből

Sürgöny-cím : LOTTOHEINTZE, Budapest,
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, Alkotmány-utcza 31. Váczi-körut sarok.

Ajánlunk
Kitűnő vetömngvakat. 
Gépolajokat, kenőcsöket.
Kötél, zsák és ponyvákat. 
Permetező gépek s anyagokat. 
Műtrágyákat.
Építkezési anyagokat. 
Állatorvosi gyógyszereket.

Ajánlja:
Jól berend.ese-t't

gabona-bizományi osztályát
gazd. termények értékesítésére.

Tőzsdei fedezeti
líöz-u-c-ti-bésa.

Hízott marha és gyapjú eladás
Korpa, malátacsira, olajpogácsa, szárított moslék 

legjütányosaPö teerzése.

Ajánlunk:
Kitűnő máv. gőzcséplőgépeket. 
Malmokhoz compound locomobileket 
Arató-, kévekötő- és kaszáló-gépe­

ket.
Mindennemű gazdasági gépeket. 
Takarmányosok berendezése. 
Gazdasági mérnöki munkák köz­

vetítése.

Mindennemű őszi- és tavaszi takarmánymagvak megvételre kerestetnek.

KLÓM GYÖRGY
fényképészeti és műszaki műintézete

Ilndnpest. ----- ?===

====7==:T7/„sor 49. ssám alatt
Városligeti

Villamos-vasút megállóhely a ház előtt.
Városi irodaarégihelyiségben: Kossuth-Lajos-u. 18.,I.em.

Gubicz-féle gépgyár
jelenleg

1 ><‘t 1-ivli Gryulíi
gépműhelye cs ekegyára 

Bpest, Llpót-körut 30

Í3r

Ajánlja fa- és vasgerendo- 
lyes öntött és kovácsolt 
vasfej ii egy- és többvasu 
ekéit; fa és vastengelyes 
taligáit; fa- és vaskeretü 
különféle boronáit, henge­
reit mélyítő-és porhanyi tó, 
valamint SACK-rendszerü 
ekéit. Mindennemű ekék­
hez tartalékrészeket, u. in. 
ekeöntvényeket, kormány­
lemezeket, aczél szántóva­
sakat. Ajánlja répamivelő 
eszközeit, u. m.: répaka­
pákat, répakiemelő és ré­
parakodó villákat: répa­

fejszéket, répaszelet 
kampókat, legjutányosabb 

árakon.
$C" Árjegyzék szívesen 

küldetik. őWl 4963

K. Pappánek Vincze
,.INDUSTR1 A“

közvetítő irodája foglalkozik :
Ingatlanok, u, m.: házak, telkek, birtokok, 
csere-üzletek, úgyszintén szállodák, kávé­
házak. vendéglők, bérkocsi üzletek s. a. t. 
adás vételével ; — tőkék elhelyezésével,
pórxkölcsönök közvetítésével ingatlanokra, 
értékpapírokra, terményekre. A legmeg­
bízhatóbb felvilágásitással szolgál úgy a 
fővárosi, mint a vidéki kereskedők hitel 
és egyébb viszonyairól. Eljár mindennemű 
közigazgatási kisebb bíráskodási, kiállítási, 
ipar. katona és átírási ügyekben. Vidéki 
levelekre készséggel adunk választ, ha a 

válaszbélyeg mellékelve lesz.
Iroda: Vili., Futó-utcza 34. sz.. I.em., 

ajtó 10—14. sz.
Értekezési idő: d. e. 8—10. és d. u. 3—5 óráig.

Csak 3 fet 90 krért
ec/y pompás u.ri öltöny.

Egy maradék kitűnő erős pompiás 
ka mmgarn utánzat (matlassé) ele­
gendő egy kabát, nadrág ős mellény­
ből álló teljes úri öltönyhöz min­
den nagyságban, fekete színben 
pompásan savolyozva. Ezen öltöny 
szövetek, melyek igen jók, tartó­
sak, előbb háromszor ennyibe ke­
rültek, igen nagy mennyiségben 
adtnak el és azért sonkisu mulasz- 
sza el azokból mihamarább meg­
rendelést tenni. Az eladás utánvét­
tel és a pénz előleges beküldése 
mellett is történhetik, (akár levél­
bélyegekben.) Cziin: Apfel áru­
ház Bécs I. Fleischmarkt No 6 Fii.

oogmoooooooooooooooooooooooooooopoooooo
' IO

u. m. cognac, savtalanitó por, borfcősav, 
(vegytiszta) vizahólyag, dugaszok, dugaszoló- és 
ezimkupakológépek, borszesz, JHLLIE5 

borderitőpor stb, legolcsóbb árban kaphatók

ffATTEMCH ARHOLD-lál
BUDAPEST, 

Doliány-utcza £>. szám alatt.
Árjegyzék ingyen.

loooooöooooooooooooOooooocoooaoooohooQOh

STERNBERG ÁRMIN ésTESTVERE
es és kir. szabad, hantrszeripar

Budapest, VII., Kerepesi-út 30. sz.

V,
Saját készitményü. minden­
nemű hangszerek ésazok j 
kellékei és alkatrészei. Min­
dennemű hangszerek és ze­
nélőművek javítása és 

I hangolása szakszerű pon- 
y" tossággal eszközöltetik

'"'4.1

Cs. és kir. szabad.

„COLUMBUS“
czimbalomverőfej megszünteti az eddigi pamutozást és ezémá; 
zást, erős és csengő hangot nyerünk általa. Minden verőre bárk1 
ráhúzhatja és mindenkor le is hozhatja. Sohasem pusztul el1 
Ára a verőpálczákkal együtt az utóbbiak minősége szerint
I frt 50 kr., 2 frt. 2 frt 50 kr., 3 frt és 3 frt 50 kr. Külön a

„Columbus“ verőfej párja I frt.

Legújabb! Legújabb 1
|g: INTONA 55
Elpusztithatlan aczélhangokkal 
változtatható érczjáté-klapok- 

kal és korlátlan műsorral.
Ezen uj találmanyu hangszeri el 
minden előzetes tanulmány és zene- 
ismeret nélkül száz meg száz tet­
szés szerinti zenedarabokat lehet
játszani. Ára 12 frt, a kottalapok ------—-----
darabja 30 kr. Megrendelések az árak előleges beküldése mellett vagy 

utánvétellel teljesittetnek.
Képes árjegyzék : a harminikáról; mechanikai zenélő-müvekről és zenélő 
dísztárgyakról ; s minden egyéb hangszerekről, hangszerkellékekről és hu­

rokról külön kiadásokban ingyen és bérmentve küldetik.
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Convex*4
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M1LLEHIÖ8I LAPOK
M1LLKNMI M-.10URNAL o MlLI.F.NMl MS-ZEiTl Mi

AZ EZREDÉVES KIÁLLÍTÁS KÖZLÖNYE.
Szerkeszti : GELLÉRI MIKSA.

Mvirj.-lvnik minden lm 1.. 10. és 20-án magyar
és francia-német szöveggel, 

illusztrációval.
számos

A ki a millénium és ezredéves kiállításunk 
iránt érdeklődik, a ki meg akarja ismerni a 
kiállítást, a főváros és hazánk nevezetességeit 
írásban és képben, a ki díszes emléket akar 
magának szerezni a milléniumról: az előfizet a

..MILLENNIUMI LAP0K"-ra.
Előfizetési ár: egy évre (i forint, félévre •/ forint.

Mutatványszámot készséggel küld 
a KiaiÓMvatal: Budapest. Üllői-ut 25. (Köztelek.)

járgány- és kézihaj tásva.

llepa vsatokat.
Sack rendszerű ekéket, Fauler rend- |
szerű trágyalészivattyukat Ventzki-féie gyors 
takarmanyfiilesztoket gvárt és szállít 

olcsó árak mellett

Fried la e ml er József
íré‘|»í>yái-íi

BUDAPEST, Vili., Kerepesi-ut 17. sz.
írjesyzék ingyen és bérmentve.

Nagy
képes ár­

jegyzék 
ingyen és 

bér­
mentve.

Nagy
képes ár­
jegyzék 

ingven és 
bér­

mentve.

STOWASSER J.
litEszergyái'iis. csász. és kir. udvari es liailsereg szállító

BUDAPEST. II. kér. Lánczhid-utcza 5.
Njánlja saját gyártmányú fúvó-, vonó- •■a ütőhangszereit és azok 

alkatrészeit valamint kitűnő hangú vzimbalmait.
Község és tűzoltói zenekarok felszereléséhez szükséges fúvó- 

hangszerek a le ifjú lányosabb árban és legelőnyösebb teltételek mel­
leit szállíttatnak. Mindennemű hangszerek jnx itiifsa ív 
legolcsóbb ár mellett eszközöltetnek. Héyri hang­
szerek becseréltetnek. Erős orgonahangu lvurmoniltá-k- 
l»oI külön árjegyzék kérendő.

FAIRBANKS MÉRLEGEK
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek.

A szabadalmazott 
Fairbanks-mérlegek 
százados rendsze­

rűek, tolósúlyos 
fémmérőkarral bír­
nak s a hidra tett_________
terhet minden pon- ^ PATENT FAIRBANKS 
ton egyenlően mér­
legelik. Tartósság, 
pontosság és könnyű 
kezelésüknél fogva 

úgy hazánkban, 
mint a külföldön a 
1, gvlső dijat nyert 
legkitűnőbb mérlegek.

Gazdasági, szekér-, marha-, zsák- 
és raktári mérlegeinket

czélszerii és czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva különösen 
a gazdák, gazdasagok és uradalmak részére legmelegebben ajánl­

hatjuk.
A jutányos árakban, melyek sulyokkal számított jobb kivitelű 
tizedes mérlegek árainál nem magasabbak, a hitelesítés, csoma­
golás és loco vasútra való feladás költségei már bon foglaltat­
nak. — Gazdasági egyesületi tagok árkedvezmenyben részesülnek. 
Gyártásunk állami felügyelet alatt all. Megrendelések közvetlen 
központi irodánkhoz, Andrássy-ut 14. czimzendok. Árjegyzék­

kel, felvilágosítással szintén központi irodánk szolgál

FAIRBANKS-TÁRSASÁG
mérleg- és gépgyár

Budapest, Andrássy-út 14. — Gyár: Újpest.

Önműködő

vízszállító telepeket,
melyek mely völgyekből egyedül létező 
technikailag tökéletes szerkezettel sza­

kadatlanul és önműködően szállítanak 
vizet magaslatokra,

pit a in »m :i re hi a legnagyobb 
üiöiilegességi gyára vizveze- 

\ A lékek 6s szivattyúkban

Änt. Kunz
Mähr. Weisskirchen.

fíSsr" Megjelent a '"éÜJ
.Köztelek Zsebnaptár* 

KiriAelek Évköiiy v“
1890-ik évre.

S z r lt c s z t i U :
Rubinek Gyula és Szilassy Zoltán

az „Orsz. Magyar Gazd. Egyesület" titkárai. 

K két könyv ára bérmentesen 2 frt 10 kr.

Kapható lapunk kiadóhivatalában:
Budapest, IX. kér. íillöi-ut 25. szám.

(Köztelek.)

„Pátria" irodaimi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)


